Quick Menu Guide

=gy Multi Split Hydromodule + Tank
anasonlc Installation Instructions attached.
Serial number and production year please refer to name plate.
Guia del menu rapido 8-13
Hidromédulo de miltiples divisiones + acumulador
Instrucciones de instalacion adjuntas.

Qu ic k M enu G u i d e Para saber el nimero de serie y el afio de produccién consulte la placa indicadora.

Guida rapida dei menu 14-19

: H Idromodulo multi split + Serbatoio
MUItI Spllt HydromOdUIe + Tank Istruzioni per l'installazione allegate.

Per il numero di serie e 'anno di produzione, fare riferimento alla targhetta di identificazione.

Handleiding snelmenu
Model No. Multi-split Hydromodule + Tank 20-25 P

De instructies voor installatie zijn bijgevoegd.

2-7

Indoor Unit Voor het serienummer en jaar van fabricage zie de naamplaat.
\ WH-ADF0309J3E5CM Przewodnik po skréconym menu 26-31 m
. Hydromodut Multi Split + Zbiornik
Outdoor Unit Zatgczono instrukcje instalaciji.
@ CU-2WZ71YBE5 Numer seryjny oraz rok produkcji znajdujg sig na tabliczce znamionowe;j.
N -

0dny6g Zuvropou Mevou

Ydpopovdda MoAamAou Alaipodpevou Tumou + Aegapeviy
Zuvodeletal atrd Odnyieg Eykatdotaong.

Ta Tov apiBud oepdg Kal £T0G KATAOKEUNG avaTpéSTe aTnv Tvakida evOeigewy.
Pruvodce Rychla nabidka = .
Hydromodul Multi Split + zasobnik 38-43 Les
Navod k instalaci je pfilozen.

/ Vyrobni €islo a rok vyroby naleznete na typovém stitku.

Ky2rll EAANVIKG

Guide du menu rapide

Hydromodule Multi Split + Réservoir
Consignes d'installation jointes.

Numéro de série et année de production veuillez vous référer a la plaque signalétique.
Schnellmenii-Anleitung 50-55
Multi-Split-Hydromodul + Speicher
Installationsanleitung liegt bei.

Auf dem Typenschild finden Sie Seriennummer und Baujahr.

Hizli Menii Kilavuzu XN Tiirkce

/
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44-49 BEENTETE

: Multi Split Hidromodiil + Tank
Panssng Kurulum Kilavuzu Ektedir.
B85 28] 10:38am,Mon Seri numarasi ve Uretim yili igin, IGtfen Griin etiketine bakin.
, [ 1 T 2 ] Snabbmenyguide _
@ e Multi-split-hydromodul + tank L2l Svenska
A 23 44 40% Installationsinstruktioner medféljer.
E‘é ) Serienummer och tillverkningsar finns angivet pa namnskylten.
" & %8t 18%c Hurtigmenyveiledning 68.73 m
Flerveis hydromodul + tank
A Installasjonsinstruksjoner vedlagt.
D A = Se navneskiltet for serienummer og produksjonsar.
Pikavalikko-opas 74-79 m
< ~ » Multi Split -vesikiertomoduuli + varaaja
Asennusohjeet mukana.
EEEE v d) Sarjanumeron ja valmistusvuoden osalta ks. tiedot nimikilvessa.
Utmutaté a gyorsmeniihoz ’ _
- Tébb osztott hidromodul + tartaly 80-85 QUE L
Az Utmutato tartalmazza az lzembe helyezési utasitasokat.

A sorozatszam és a gyartas éve a névtablan talalhato.
Gumb za hitri meni

Hidroenota za vecdelne deljene sisteme + posoda
Navodila za namestitev prilozena.

Serijska Stevilka in leto izdelave sta zapisana na imenski plos¢i.
Vodi¢ za Brzi izbornik 9297
Visedijelni hidromodul + spremnik
PriloZzene upute za montazu.

Za serijski broj i godinu proizvodnje pogledajte natpisnu plocicu.
Sparciojo meniu vadovas ~ q q
Keliy padalijimy hidromodulis + K.v. talpa Sl Lietuviy
Pridedamos montavimo instrukcijos.

Serijos numerj ir gamybos metus rasite pavadinimo lenteléje.
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Vor der Verwendung

Diese Kurzanleitung beschreibt die Verwendung des Schnellmenis.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Schnellmeni

verwenden.

Verwendung des Schnellmenus
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Im Anschluss an die Grundeinstellungen kénnen Uber das Schnellmeni weitere
Einstellungen vorgenommen werden.

-~

Panasonic
Rawls FEFEE  10:39am,Mo
,, SDEE
»: 40
o 2344
T & © 18%
pb) A =
| - >
HH v 0}
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@ Wihlen Sie mit Hilfevon A V <« »

das Menii aus.

Driicken Sie

-« , um die ausgewadhlte

Funktion ein- oder auszuschalten bzw.

einzustellen.

r LL]
Schnellmeni

_ Manuelle
S
bereitung

Manueller
Abtaubetrieb

*<] Fehler-Reset

[ Warmwasser- Y&/ Flisterbetrieb 35:@): M-

E-Heizung

Sperre der
Bedieneinheit

ﬂ‘ Wochentimer

-» Wahlen

\

[]EIN/AUS

Zum Auswahlen und Bestatigen werden am unteren
Rand des Displays entsprechende Hinweise zur

Tastenbedienung gegeben.

So kehren Sie zum Hauptbildschirm zuriick:

Driicken Sie B8 bzw. O .




Verwendung des Schnellmenis

Hinweise zum Betriebssymbol
Beispiel:

L
W7 - Betriebssymbol , - = AUS

[ A Wahlen Sie dieses Symbol, um die Warmwasserbereitung
manuell ein- bzw. auszuschalten.
_‘ ﬁ:ﬂ > Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestatigen.
S
"l W=7+ Manuelle Warmwasserbereitung® ist ausgeschaltet.

N v v L

- . I
Manue"e [t ,Manuelle Warmwasserbereitung“ ist eingeschaltet.
Warr_nwasser- m Hinweise:
bereltung  ,Manuelle Warmwasserbereitung® ist deaktiviert, wenn ,Manueller

Heizbetrieb” eingeschaltet ist.

*Wenn ,Manuelle Warmwasserbereitung“ ausgeschaltet wird, kehrt
das Gerat wieder zur vorherigen Betriebsart und zum vorherigen
Betriebszustand zurlick.

Deutsch l
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Verwendung des Schnellmenis
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Flusterbetrieb

Wahlen Sie dieses Symbol, damit das Gerat mit

reduziertem Schallpegel betrieben wird.

Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestatigen.
(Der Flusterbetrieb beginnt ca. 1 Minute, nachdem «J gedriickt wird.)

v ]
v ]

v ]

v o

tl

¥ Nach 1 Sek.
Miichten Sie das
Timer-Programm

filir den
Fliisterbetrieb bearbeiten?

EETEE> e

\

Progr. Uhrzeit Stufe

1 6:00 am 2

2 8:00 pm 1

3 10:00 pm V]
Lidschen

7:00pm
\

Es liegen doppelte
Schaltzeiten vor!

[2]schlien.

> \ﬂ%) * Der Fllsterbetrieb ist ausgeschaltet.
1\%}) * Der FlUsterbetrieb arbeitet auf Stufe 1.

2‘[‘5‘)} * Der Flisterbetrieb arbeitet auf Stufe 2.

\ﬂ;&) « Der Flisterbetrieb arbeitet auf Stufe 3.
3 Stufe 3 entspricht der leisesten Betriebsart.

‘ﬂ;))) * Wahlen Sie diese Option, um einen Timer fur den
O Flusterbetrieb einzustellen.

Wahlen Sie ,,Ja*“.

*Wahlen Sie ,Ja“ mit Hilfe der Tasten
<« bzw p-.

Wabhlen Sie Programm ,,1“ bis ,,6%.

Wahlen Sie ,,Bearbeiten.

*Wenn Sie ,Ldschen® wahlen, wird die
Timer-Einstellung des ausgewahlten
Programms geldscht.

Stellen Sie Stunde und Minuten ein.

Wahlen Sie die Stufe des
Fliisterbetriebs.

m Hinweis:

»Wenn sich die Zeit mit einem anderen
Programm uberschneidet, wird ,Es liegen
doppelte Schaltzeiten vor!* auf dem
Bildschirm eingeblendet.



[ ) Wibhlen Sie diese Option, um die elektrische Not-Heizung
. einzuschalten.
“ '- - - - s gm
< - - Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestatigen.
-" "l (Der Not-Heizbetrieb beginnt ca. 1 Minute, nachdem < gedriickt wird.)
[ |
§:Q: « Der Not-Heizbetrieb ist ausgeschaltet.
L v ) * ......
Man.

E-Heizung

gf!:' * Der Not-Heizbetrieb ist eingeschaltet.

m Hinweis:

*Wenn das Gerat bereits eingeschaltet
ist, ist der Not-Heizbetrieb deaktiviert
und es wird ,Deaktiviert, weil Gerat
eingeschaltet!” angezeigt.

Deaktiviert, weil das Gerat
eingeschaltet ist!

[2]schlieB.

Deutsch l
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Verwendung des Schnellmenis

( ) Wahlen Sie dieses Symbol zum Ein- und Ausschalten

sowie zum Einstellen des Wochentimers.

7 > Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestatigen.
| # * Der Timer ist ausgeschaltet.

\
. # * Der Timer ist eingeschaltet.
Wochentimer —
l Nach 1 Sek.
Mitichiten Sle das Wabhlen Sie ,,Ja“.
Wachentimerprogramm » Wenn Sie ,Nein“ wahlen, wird wieder der Hauptbildschirm angezeigt.
bearbeiten?
ERTEED e
* Einrichten des Timers: Wahlen Sie ,Einrichten des Timers*, um den
Kopieren des Timers Wochentimer zu bearbeiten.

* + Kopieren des Timers: Wahlen Sie diese Option, um eine Timer-Einstellung zu kopieren.
[So (Mo Di DI 0o | Fr [sa | [Beispiel fiir die Einrichtung des Timers]
| — v |~ |~ |~ [+v ] —] Wahlen Sie die Tage, die Sie bearbeiten méchten, mit Hilfe der Tasten A bzw. Y.

Es ist kelnes der Wenn keines der 6 Programme eingestellt ist, wird dieser Bildschirm

6 Programme eingestellt! angezeigt.
Miichten Sie sie bearbeiten?

PR cin |

So Mo *Di Mi Do Fr m @ Wihlen Sie eines der Programme ,,1“ bis ,,6*.
1.12:00am EIN :‘ﬁ 25/20°C 40°C @ Stellen Sie die Stunden und Minuten des Timers ein.
2. 2:00am EIN 3@ 25/25°C 40°C (3 Wahlen Sie EIN/AUS fiir den Timer.

3. 4:00am EIN :@:f= 30/20°C 40°C  (4) Wahlen Sie die gewiinschte Betriebsart.
Cb é é) éD é ((15) BBt 000 G | B IR 1SR
+ Verwenden Sie zum Auswahlen die Tasten A bzw. V.

@ Stellen Sie die Temperatur fiir Heizkreis 1 und 2 ein
(falls Ihr System liber iiber 2 Heizkreise verfiigt).

g: Progr. 1: Solltemp.

HK1 % iHKZ2 == =
EN 257 EIN 25 cq4fHc

@ Stellen Sie die Temperatur des Warmwasserspeichers ein.

B Hinweise:
* Der Timer wird deaktiviert, wenn der Not-Heizbetrieb eingeschaltet oder der Kiihlen/Heizen-Schalter
aktiviert ist.

* Wenn der Wochentimer fiir 2 Heizkreise eingestellt werden soll, muss auf gleiche Weise fir
Heizkreis 2 verfahren werden.



[ ) Wahlen Sie diese Option, um das Auengerat abzutauen.

Driicken Sie <, um die Auswahl zu bestatigen.
(Wenn der Abtaubetrieb moglich ist, wird der nachfolgende Hinweis angezeigt.)

| >
Befehl ausgefiihrt!
G J [>]schlien.
Manueller
Abtaubetrieb
( - A Wahlen Sie diese Option, um nach dem Auftreten und dem
Beheben eines Fehlers zum Normalbetrieb zuriickzukehren.
i e Driicken Sie «!, um die Auswahl zu bestétigen.
) (Wenn ein Quittieren des Fehlers méglich ist, wird der nachfolgende Bildschirm angezeigt.)

—— « Stellen Sie sicher, dass alle Gerate
Befehl fiihrtt ausgeschaltet sind, bevor Sie diesen Modus
ausgetthrt auswahlen, mit dem das ganze System

s < wieder auf die vorherigen Einstellungen
[o]schlies. zurtickgesetzt wird.
Fehler-Reset
( - ) Wahlen Sie diese Option, um die Bedieneinheit zu sperren.
Driicken Sie <!, um die Auswahl zu bestatigen.
ﬁ (Wenn ein Sperren der Bedieneinheit moglich ist, wird der nachfolgende
< Bildschirm angezeigt.)
T Wihlen Sie ,,Ja“.
Miichten Sie die (Der Hauptbildschirm wird gesperrt.)
Bedienelnheit sperren? +Wenn ,Nein“ ausgewahlt ist, wird wieder der
L ) T Nein Hauptbildschirm angezeigt.
Sperre der Entsperren der Bedieneinheit:
. . : Driicken Sie eine beliebige Taste.
BEdlenelnhelt (Wenn ein Entsperren moglich ist, wird der nachfolgende Bildschirm angezeigt.)
a Geben Sie die vierstellige Nummer zum
m x X X Entsperren der Bedieneinheit ein. Ist die Nummer
i korrekt, wird die Bedieneinheit entsperrt.

Zum Zuriicksetzen eines vergessenen Passworts

(unter dem Bildschirm ,,Bedienung AUS*)

Driicken Sie © , «J und P> kontinuierlich 5 Sekunden lang.
(Wenn ein Entsperren moglich ist, wird der nachfolgende Bildschirm angezeigt.)

Et zuriicksetzen Wahlen Sie ,,Reset".

1.Kennwort zuriick auf 0000 (Der Bildschirm wird nach 3 Sekunden
2.Bedieneinheit entsperrt ausgeschaltet.)
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Hotine Phone Number Hotine Phone Number

Austria 0800 - 700666 Hungary +36 1 382 60 60
Baltic +46 8 680 26 50 Netherlands +31(0)736402538
Bulgaria +359 2 971 29 69 Norway +47 210 339 99
Croatia +36 1 382 60 60 Poland +48 222953 727
Czech Republic +420 236 032 511 Spain +34 (0) 902 153 060
Denmark +45 369 277 99 Sweden +46 (0)8 566 426 88
Finland +358 923 195 432 Switzerland 0800 - 001074
France +33(0) 892 183 184 UK/Ireland +44 (0) 1344 853 393
Germany 0800 - 2002223

Contact in the UK:
Marketing Europe GmbH

Berkshire, RG12 1RT

Panasonic UK, a branch of Panasonic

Maxis 2, Western Road, Bracknell,

Authorized Representative in EU;
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

AEEE Compliance with Turkey Regulations

Panasonic Corporation, 1006, Oaza Kadoma,
Kadoma City, Osaka 571-8501, Japan
Website: http://www.panasonic.com
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